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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989, 6 april 1995 en
4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld een maatregel te
nemen inzake aanvullende nationale maatregelen voor de instandhou-
ding en het beheer van de visbestanden en voor controle op de
visserijactiviteiten voortvloeit uit de vaststelling dat het aantal vissers-
vaartuigen met een brutotonnenmaat van meer dan 70 BT dat op tong
vist binnen de zone van drie zeemijlen van de kust van Belgié gestadig
toeneemt, dat daardoor een afdoende bescherming van de visbestan-
den in deze wateren bemoeilijkt wordt, wat aanleiding geeft tot de
noodzaak de vissersvaartuigen met een brutotonnenmaat van meer
dan 70 BT die op tong vissen de toegang tot deze zone tijdelijk te
verbieden;

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw en de Kleine en
Middelgrote Ondernemingen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een artikel 6bis, luidend als volgt, wordt in het koninklijk
besluit van 14 augustus 1989 tot vaststelling van aanvullende nationale
maatregelen voor de instandhouding en het beheer van de visbestan-
den en voor controle op de visserijactiviteiten ingevoegd :

« Artikel 6bis. De visserij op tong binnen de zone van drie zeemijlen
van de kust is verboden voor de vissersvaartuigen met een brutoton-
nenmaat van meer dan 70 BT.

Deze zone wordt gemeten vanaf de basislijnen vanwaar de territo-
riale wateren van Belgié worden bepaald. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houdt op van kracht te zijn
op 31 maart 1999, om 24 uur.

Art. 3. Onze Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 mei 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989, 6 avril 1995 et 4 aodt 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que la nécessité de prendre sans retard une mesure
concernant des dispositions nationales complémentaires de conserva-
tion et de gestion des ressources de péche et de contrble a I’égard des
activités de péche résulte de la constatation que le nombre de bateaux
de péche ayant une jauge brute supérieure a 70 TB et péchant la sole
dans la zone de trois milles marins a partir de la cote belge augmente
constamment, que, de ce fait il est plus malaisé d’assurer une protection
suffisante des ressources de péche dans ces eaux, ce qui nécessite
d’interdire temporairement I’accés dans cette zone aux bateaux de
péche ayant une jauge brute supérieure & 70 TB et péchant la sole;

Sur la proposition de Notre Ministre de I’Agriculture et des Petites et
Moyennes Entreprises,

Nous avons arrété et arrétons :

Avrticle 1°". Un article 6bis, rédigé comme suit, est inséré dans I’arrété
royal du 14 ao(t 1989 établissant des dispositions nationales complé-
mentaires de conservation et de gestion des ressources de péche et de
contrble & I’égard des activités de péche :

« Article 6 bis. La péche aux soles dans la zone de trois milles marins
a partir de la cote est interdite pour les bateaux de péche ayant une
jauge brute supérieure a 70 TB.

Cette zone est mesurée a partir des lignes de base qui servent a
délimiter les eaux territoriales de la Belgique. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge et cessera d’étre en vigueur le 31 mars 1999, a 24 heures.

Art. 3. Notre Ministre de I’Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 mai 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I’Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,

K. PINXTEN

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 98 — 1414 [98/00350]

26 MEI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 29 april 1992 betreffende de vergunning om het beroep
van privé-detective uit te oefenen

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 juli 1991 tot regeling van het beroep van
privé-detective, inzonderheid op artikel 2, gewijzigd bij de wet van
30 december 1996, en op artikel 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 april 1992 betreffende de
vergunning om het beroep van privé-détective uit te oefenen, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 2 juni 1997,

Gelet op het advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht van
4 september 1997,

Gelet op het advies van de Raad van State;

MINISTERE DE L'INTERIEUR

F. 98 — 1414 [98/00350]

26 MAI 1998
Arrété royal modifiant I'arrété royal du 29 avril 1992
relatif a I'autorisation d’exercer la profession de détective privé

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 19 juillet 1991 organisant la profession de détective privé,
notamment I’article 2, modifié par la loi du 30 décembre 1996, et
I’article 12;

Vu I'arrété royal du 29 avril 1992 relatif & I'autorisation d’exercer la
profession de détective privé, modifié par I’arrété royal du 2 juin 1997,

Vu l'avis de la Commission permanente de Contréle linguistique du
4 septembre 1997,

Vu Il'avis du Conseil d’Etat;
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Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 29 april 1992 betreffende de
vergunning om het beroep van privé-détective uit te oefenen, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 2 juni 1997, worden in de plaats van de
artikelen 3 en 4, die de artikelen 5 en 6 worden, nieuwe artikelen 3 en
4 ingevoegd, luidende :

« Art. 3. De privé-detective die het verlies of de vernietiging vaststelt
van zijn identificatiekaart die bij het verlenen van zijn vergunning
wordt afgegeven, is verplicht onverwijld aangifte daarvan te doen bij
de politie- of rijkswachtoverheid van zijn vestigingsplaats, respectieve-
lijk fictieve vestigingsplaats in Belgié.

Een attest van die aangifte waarvan een model als bijlage bij dit
besluit is gevoegd, wordt de betrokkene ter hand gesteld en een
afschrift van het attest wordt, na een onderzoek naar de omstandighe-
den waarin de kaart verloren of vernietigd is, gezonden aan de
burgemeester van de vestigingsplaats van de betrokkene en naar de
Minister van Binnenlandse Zaken, Algemene Directie van de Algemene
Rijkspolitie.

Bij verlies of vernietiging van het attest wordt gehandeld op dezelfde
wijze als bij verlies of vernietiging van de identificatiekaart.

Indien de identificatiekaart nochtans na een vernieuwing wordt
teruggevonden, stuurt de privé-detective ze onverwijld terug naar de
Minister van Binnenlandse Zaken, Algemene Directie van de Algemene
Rijkspolitie, om ze te laten vernietigen.

Een privé-détective mag in geen geval houder zijn van meer dan één
identificatiekaart.

Art. 4. In de hiernavolgende gevallen moet de identificatiekaart
onmiddellijk naar de Minister van Binnenlandse Zaken, Algemene
Directie van de Algemene Rijkspolitie, teruggestuurd worden om ze te
laten vernieuwen :

1° wanneer de dag is bereikt waarop de geldigheid verstrijkt;
2° wanneer de foto van de houder niet meer gelijkend is;

3° wanneer de kaart beschadigd is;

4° wanneer de houder van naam of voornaam verandert;

5° wanneer het adres van de vestigingsplaats van de houder
verandert;

6° wanneer de naam, voornaam of het adres van de vestigingsplaats
van de privé-detective, bij wie de houder een fictieve vestigingsplaats
gekozen heeft, verandert.

7° wanneer de vergunning van de privé-détective, bij wie de houder
een fictieve vestigingsplaats gekozen heeft, ingetrokken of geschorst
wordt;

8° wanneer de privé-detective, bij wie de houder een fictieve
vestigingsplaats gekozen heeft, zijn activiteiten als privé-detective
staakt.

Wanneer de houder van de identificatiekaart zijn activiteiten als
privé-detective staakt, moet de identificatiekaart onmiddellijk naar de
Minister van Binnenlandse Zaken, Algemene Directie van de Algemene
Rijkspolitie, teruggestuurd worden om ze te laten vernietigen. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1998.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 mei 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de
I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Il est inséré dans I'arrété royal du 29 avril 1992 relatif a
I'autorisation d’exercer la profession de détective privé, modifié par
I'arrété royal du 2 juin 1997, a la place des articles 3 et 4 qui deviennent
les articles 5 et 6, des articles 3 et 4 nouveaux, rédigés comme suit:

« Art. 3. Le détective privé qui constate la perte ou la destruction de
la carte d’identification qui lui a été délivrée lors de I'octroi de son
autorisation, est tenu d’en faire la déclaration dans les délais les plus
brefs auprés des autorités de police ou de gendarmerie, respectivement
de son lieu d’établissement ou de son lieu d’établissement fictif en
Belgique.

Une attestation de cette déclaration dont un modéle est joint en
annexe au présent arrété, est délivrée & I'intéressé et une copie de
I’attestation est transmise, apres enquéte sur les condition de la perte ou
de la destruction, au bourgmestre du lieu d’établissement de I'intéressé
et au Ministre de I'Intérieur, Direction générale de la Police générale du
Royaume.

En cas de perte ou de destruction de I’attestation, il est procédé de la
méme maniere qu’en cas de perte ou de destruction de la carte
d’identification.

Si la carte d’identification était malgré tout retrouvée apres son
renouvellement, le détective privé la renvoie immédiatement au
Ministre de I'Intérieur, Direction générale de la Police générale du
Royaume, afin de la faire détruire.

En aucun cas, un détective privé ne peut étre détenteur de plus d’une
carte d’identification.

Art. 4. Dans les cas repris ci-dessous, la carte d’identification doit étre
immédiatement renvoyée au Ministre de I'Intérieur, Direction générale
de la Police générale du Royaume, afin de la faire renouveler :

1° lorsque la date d’expiration de validité est atteinte;

2° lorsque la photo du titulaire n’est plus ressemblante;

3° lorsque la carte est détériorée;

4° lorsque le titulaire change de nom ou de prénom;

5° lorsque I’adresse du lieu d’établissement du titulaire change;

6° lorsque change : le nom, le prénom ou I’adresse du lieu d’établis-
sement du détective privé aupres duquel le titulaire a choisi un lieu
d’établissement fictif;

7° lorsque I'autorisation du détective privé aupres duquel le titulaire
a choisi un lieu d’établissement fictif est suspendue ou retirée;

8° lorsque le détective privé aupres duquel le titulaire a choisi un lieu
d’établissement fictif cesse ses activités de détective privé.

Lorsque le titulaire de la carte d’identification cesse ses activités de
détective privé, la carte d’identification doit étre immédiatement
renvoyée au Ministre de I'Intérieur, Direction générale de la Police
générale du Royaume, afin de la faire détuire. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juillet 1998.

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I’'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 mai 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK



